Zmluva o odplatnom poskytovani sluzieb
uzavretd podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

Této Zmluva o odplatnom poskytovani sluzieb (d’alej len ,,Zmluva®) je uzavretd medzi:

1. Obchodny nazov : Johnson & Johnson, s.r.o.
Sidlo : Karadzicova 12, 821 08 Bratislava
ICO : 31345182
DIC : SK2020300931
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sro,
vloZka cislo 4598/B
SWIFT :
IBAN :

(d’alej len ,,Objedndvatel™);

a
2. Obchodny nazov : Trentianska univerzita Alexandra Dubc&eka
S}’dlo : Studentska 2, 911 50 Trencin
ICO 231118259
IC DPH : SK2021376368

Zriadend zdkonom €. 155/1997 Z.z. o zriadeni Trenc¢ianskej univerzity v Trencine,
v zneni zdkona €. 209/2002 Z.z. o zmene ndzvu Trenc¢ianskej univerzity v Trencine

SWIFT : SPSRSKBA

Nazov uctu :

IBAN :

Zastipena : doc. Ing. Jozef Habénik, PhD., rektor

(d’alej len ,,Poskytovatel**; Objedndvatel’ a Poskytovatel’ spolu ,,Strany*).

PREAMBULA
Vzhladom na to, Ze:

(A) Objednavatel’ je obchodnou spolo¢nost'ou, zaloZenou, existujicou a vykondvajicou
svoju podnikatel'skd  €innost” v silade -spravnymi predpismi Eurdpskych
spolo¢enstiev/Eurépskej Unie aje siastou nadndrodného koncernu spolo¢nosti
zaoberajucich sa predovSetkym vyskumom, vyvojom, vyrobou a distribuciou lie¢ivych
pripravkov,

(B) Poskytovatel’ je verejnoprdavnou institiciou zriadenou, existujicou a vykondvajicou
¢innost’ v oblasti poskytovania vzdeldvania v silade s platnymi pradvnymi predpismi
Slovenskej republiky a Eurépskych spoloc¢enstiev/ Eurépske;j Unie a mé vazny zdujem
spolupracovat’ s Objedndvatel'om,

(C) Poskytovatel’ md vazny zdujem na poskytnuti svojich sluzieb Objedndvatel’ovi,
prijimaji Poskytovatel a Objedndvatel’ zdvizky dohodnuté zmluvnymi stranami v tejto
Zmluve so slobodnou a vaznou vélou a zavézuju sa ich svedomito, zodpovedne, riadne a v¢as
plnit’. '
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Clanok 1: Rozsah sluzieb

Poskytovatel’ vynaloZi maximadlne usilie, aby:

a)  poskytoval sluzby Objedndvatel'ovi ako je podrobne opisané v Prilohe 1 tejto
Zmluvy;

b) poskytoval Objedndvatelovi také spravy, Specifikacie, ndkresy, modely,
a podobne, ako je vyslovne dohodnuté alebo primerané s ohl'adom na povahu
sluZieb poskytovanych na zdklade tejto Zmluvy; a

c) viedol podrobné a preskimatelné zdznamy vykonanych sluZieb s rozpisom
¢asu straveného ich poskytovanim atych vydavkov, ktoré si oprdvnené na
thradu Objednédvatel'om a spristupnil vSetky takéto zdznamy Objednavatel'ovi
na zdklade Ziadosti.

Objednévatel je oprdvneny davat Specifické pokyny v kontexte tejto Zmluvy.
Podrobnosti o sluzbach, ktoré majd byt poskytnuté, budi potom d’alej prerokované
medzi Stranami.

Clanok 2: Odmena

Ako odplatu Poskytovatel'ovi za poskytovanie sluzieb, ako je uvedené v Prilohe 1,
Objednavatel uhradi Poskytovatel'ovi, v lehote do 45 dni od ddtumu vystavenia faktury,
odmenu za sluZzbu vo vySke ako uvedené v Prilohe 1. Faktira moze byt vystavend
a prislichajica platba sa mdZe uskutocnit’ len za vykonané sluzby. Faktdry budud
zaplatené, len pokiall poskytuji primerand transparentnost a podrobnosti
o poskytnutych sluzbach a ndkladoch vynalozenych Poskytovatel'om a inak v silade
s aplikovateI'nymi poziadavkami, ako je uvedené v Prilohe 1. Platby sa uskuto¢nia
bankovym prevodom, a len na Gcet vedeny na meno Poskytovatela v krajine jeho sidla.
Faktiry by mali obsahovat’ minimalne nasledovné naleZitosti: (a) Gplny nazov a adresu
sidla strany, ktora faktiru vystavila; (b) ak je to aplikovatel'né, danové identifikacné
¢islo strany, ktord faktdru vystavila; (c) dplny ndzov a adresu Objednavatel'a; (d) miesto
a ddtum vystavenia faktdry; (e) kratky opis fakturovanych sluzieb s datumom
poskytnutia sluzby; (f) ak sa uplatiuje dan z pridanej hodnoty (DPH), vyhldsenie o
vyske fakturovanych sim bez DPH, vySke DPH a celkovych sumédch a (g) cislo
objedndvky Objednavatela a (h) ¢islo _podujatia EV00243845 a Cislo dodavatel’a
CODS ID: OS41369 a (i) ostatné udaje vyZadované vSetkymi prislu§nymi pravnymi
predpismi.

Pokial’ sluzba poskytovani podl'a Clanku 1 tejto Zmluvy podlicha dani z pridanej
hodnoty (DPH), vys$Sie uvedena suma bez DPH (Cl4nok 2.1 a Priloha 1) bude zvySend
o prislusnd DPH, pricom faktdra bude obsahovat’ presni sumu splatnej DPH.
Poskytovatel' je zodpovedny za presné spracovanie a priznanie priamych dani
s ohl'adom na fakturované a zaplatené sumy.

Strany bert na vedomie a sthlasia, Ze vyS$Sie uvedend odmena predstavuje primerand
trhovii cenu za vSetky sluzby sivisiace s dohodnutymi sluZbami, nebola urcend
spdsobom, ktory zohladniuje objem alebo hodnotu akéhokol'vek obchodu inak
vytvoreného medzi Objednavatelom a Poskytovatelom, a nezavizuje Poskytovatela
na kdpu, pouZivanie, odpordcanie alebo zabezpeCenie pouZivania akéhokol'vek
produktu Objedndvatel’a.
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Vzhladom na skutoCnost, Ze Objedndvatel’ je ako ¢len Asocidcie inovativneho
farmaceutického priemyslu (d’alej len ,,AIFP*) pri vykondvani podnikatel'skej ¢innosti
na izemi Slovenskej republiky povinny, okrem iného, dodrZiavat’ ustanovenia Etického
kédexu AIFP tykajice sa, okrem in€ho, zverejiiovania prevodov hodnét zo strany
Objednavatela voc¢i Poskytovatelovi ako zdravotnickej organizéacii, tymto
Poskytovatel’ vyslovne potvrdzuje, Ze je obozndmeny s predmetnymi povinnost'ami
Objedndvatela vyplyvajicimi z Etického koédexu AIFP, Ze im iplne rozumie
a s ohl'adom na to udeluje Objedndvatelovi sihlas so zverejnenim identifikaénych
tdajov Poskytovatel'a a konkrétnej vysky odmeny, resp. akejkol'vek hodnoty, ktora
bude Poskytovatel'ovi zo strany Spolo¢nosti poskytnutd v zmysle tohto ¢Elanku 2
Zmluvy, a to na ticel zabezpecenia transparentnosti prevodov hodndt (t.j. odmeny, resp.
akejkol'vek hodnoty, ktord bude Poskytovatel'ovi zo strany Spolo¢nosti poskytnutd)
medzi Objedndvatel'om a Poskytovatel'om.

Poskytovatel' berie na vedomie a suhlasi, Ze udaje o prevodoch hodndt medzi
Objedndvatel'om a Poskytovatel'om v zmysle bodu 2.4 tejto Zmluvy budi zverejnené
minimalne po dobu 3 rokov od ich prvého zverejnenia po uplynuti prisluSného obdobia
nahlasovania, nasledovnymi spdsobmi:

a)  na webovej strainke Objednavatel’a a/alebo

b)  na centrélnej platforme AIFP,
pricom urCenie spOsobu zverejnenia tychto udajov je vo vylu¢nej pravomoci
Objednavatela.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze si je vedomy svojich prdv a povinnosti vyplyvajicich
z prislu§nych pravnych predpisov Slovenskej republiky, a to najma, avSak nielen, zo
zdakona €. 362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (d’alej len ,Zdkon o liekoch®) azavizuje sa ich dodrziavat.
Poskytovatel’ osobitne berie na vedomie a sihlasi, Ze v zmysle § 18 ods. 15 Zdkona
o liekoch je Objednavatel’ v pripade, ak Poskytovatel' poskytne odmenu alebo
akékol'vek peniazné alebo nepenazné plnenie, ktoré bude Poskytovatel'ovi poskytnuté
vzmysle tohto ¢lanku 2 Zmluvy zo strany Objedndvatela, zdravotnickemu
pracovnikovi alebo poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, povinny zverejnit
identifikacné tidaje Poskytovatela a vySku takto poskytnutych plneni zdravotnickemu
pracovnikovi alebo poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti zo strany Poskytovatela.
Na tento ucel Poskytovatel berie na vedomie a sthlasi, Ze v zmysle § 18 ods. 16 Zdkona
o liekoch je Poskytovatel’ v pripade, ak poskytne odmenu alebo akékol'vek penazné
alebo nepenazné plnenie, ktoré bude Poskytovatel'ovi poskytnuté v zmysle tohto ¢lanku
2 Zmluvy zo strany Objednédvatel'a, zdravotnickemu pracovnikovi alebo
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, povinny Objedndvatelovi v elektronickej
podobe ozndmit® zoznam zdravotnickych pracovnikov a poskytovatel'ov zdravotnej
starostlivosti, ktorym boli takéto plnenia poskytnuté, v rozsahu podla ustanoveni § 18
ods.12 a 13, a to v lehote do 30 dni od ich poskytnutia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Poskytovatel’ porusi akikol'vek povinnost’
uvedend v tomto ¢lanku 2. Zmluvy (najmd, avSak nielen, ak Poskytovatel ozndmi
Objednavatelovi nespravne alebo netplné informécie o zdravotnickych pracovnikoch
a/alebo poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, ktorym Poskytovatel poskytol
odmenu alebo akékol'vek penazné alebo nepeniazné plnenie, ktoré bolo Poskytovatel'ovi
poskytnuté v zmysle tohto ¢ldnku 2 Zmluvy zo strany Objedndvatel’a, resp. nespravne
alebo neuplné informdcie o vyske takto poskytnutych plneni, alebo ak tieto informécie
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Objednavatelovi v Zakonom o liekoch stanovenej dobe neozndmi vobec), pripadne
akukol'vek povinnost’ vyplyvajicu z prisluSnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky (vratane najmd, avSak nielen, Zakona o liekoch), je Poskytovatel' povinny
nahradit’ Objednédvatel'ovi akukol'vek a vSetku Skodu, straty, vydavky (vrdtane
rozumnych vydavkov na pravnych a inych poradcov), sankcie, pokuty, zdvizky a iné
naroky, ktoré Objedndvatel'ovi vzniknu.

Zavizky Stran obsiahnuté v bodoch 2.4 az 2.7 tejto Zmluvy zostani v platnosti
a ucinnosti aj v pripade zdniku tejto Zmluvy z akéhokol'vek dévodu.

Clanok 3: Doba trvania a ukoncenie

Tato Zmluva nadobida platnost dnom jej podpisu oboma Stranami a G¢innost
nadobudne v den, nasledujici po dni, v ktorom bude tdto Zmluva zverejnena v silade
s § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zdkonnika. Pokial’ nie je ukon¢ena skor, ako je uvedené v
tejto Zmluve, bude pokracovat’ v plnej platnosti aZ do tplného poskytnutia SluZieb, ako
je to uvedené v Prilohe 1, najviac viak po dobu jedného roka odo dna jej uzatvorenia.

Ktordkol'vek zo Stran je opravnend od tejto Zmluvy odstipit’ a to aj bez udania dévodu.
Vypovedna lehota je 2 mesiace a zacina plynit prvym diiom v mesiaci nasledujiceho
po mesiaci kedy bola vypoved doruc¢end druhej Strane.

Trvanie tejto Zmluvy je mozné prediZit na zdklade pisomnej dohody Strén , ktord bude
obsahovat’ dohodu o podmienkach a dobe predlZenia, a kde je to aplikovatel'né aj
suhlas tretej strany.

Clanok 4: Dovernost’ informacii/Vratenie dokumentacie

S ohl'adom na poskytovanie sluzieb Poskytovatelom, Objednavatel mdze poskytnut
Poskytovatel'ovi informécie tykajice sa Objedndvatela, najmi, avSak nie vylucne,
informacie ohladom existujicich alebo zamysl'anych produktoch, postupoch,
technikach, alebo know-how Objedndvatela, ktoré si doverné alebo stkromné
a prezradenie ktorych by sposobilo nenapraviteI'ntd ujmu Objedndvatel'ovi (spolu d’alej
len ,,.Doverné informdacie). Poskytovatel' ako prijimatel’ (d’alej len ,,Prijimatel™) sa
zaviizuje neprezradit’ Doverné informdcie akejkol'vek osobe pokial’ Prijimatel’ nedostal
predchddzajici pisomny sthlas od Objedndvatela alebo ak poskytnutie Dovernych
informécif v konkrétnom pripade budi vyZadovat' prisluné pravne predpisy. Dalej, po
ukonéeni alebo uplynuti tejto Zmluvy z akéhokol'vek dévodu alebo na zdklade Ziadosti
Objednévatel’a, Prijimatel’ sa zavizuje bezodkladne vrétit Objedndvatelovi vSetky
origindly a képie dokumentov a ostatnych materidlov tvoriacich alebo obsahujicich
Doverné informécie. Prijimatel'ove zavizky tykajice sa Dovernych informacii budi
trvat’ aj po ukonceni alebo uplynuti tejto Zmluvy.

V pripade, ak Objednavatel’ poskytne Poskytovatel'ovi dokumentaciu tykajicu sa alebo
potrebnd na plnenie na zaklade tejto Zmluvy, Poskytovatel’ sa zavizuje riadne uschovat’
takidto dokumentdciu a neumoznit’ tretim strandm pristup k takymto dokumentom.
Poskytovatel’ sa zavizuje vratit’ takéto dokumenty Objednédvatel'ovi po ukonceni tejto
Zmluvy.
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Poskytovatel’ sa zavidzuje neprezradit Objedndvatel'ovi, alebo nitit’ Objedndvatel’a, aby
pouzil, akékol'vek doverné informécie, ktoré patria inym, vratane inych klientov alebo
byvalych zamestndvatel'ov Poskytovatela.

Clanok 5: Autorské prava/Publikicie/Vynalezy

Poskytovatel tymto udeluje Objedndvatel'ovi nevyhradnd licenciu celosvetovo,
v neobmedzenom case a v neobmedzenom rozsahu uzivat' vSetky mozné formy
a prostriedky vSetkych dokumentov, ktoré st predmetom autorského prava, alebo
produktov, ktoré su vytvorené Poskytovatelom podla tejto Zmluvy v priebehu plnenia
tejto Zmluvy (d’alej len ,,Dielo®), najmé, avSak nie vyluéne pravo pouzivat’, pozmenit’,
upravit’, vybrat’ nazov Diela, prelozit’, vloZit’ a/alebo spojit’ s (tradi¢nou, elektronickou,
digitdlnou) databdzou, reprodukovat’ (bez ohl'adu na prostriedky reprodukcie alebo
pocet reprodukovanych kopii), zverejnit’, spristupnit’ on-line (vratane intranetov a
internetu), predat’, prenajat’, bezodplatne prenechat’, vystavit’, zaznamenat’, nafilmovat’,
a vysielat’ Dielo, v jeho celosti alebo jeho casti, akymikol'vek prostriedkami, ¢i uz
v tlaCenej alebo zaznamenanej podobe (anal6govo alebo digitdlne), a bez ohl'adu na to,
¢i pisomne, ako zvuk a/alebo obraz, abez ohladu na to, ¢i na komerény alebo
dobrocCinny tucel (,,Pravo na pouzitie“). Odmena za udelenie Prdva na pouZitie je
zahrnutd v odmene podla tohto Clanku 2 vysSie tejto Zmluvy.

Priavo na pouZitie bude trvat' aj po ukonceni tejto Zmluvy. Poskytovatel udel'uje
Objednavatel’'ovi sthlas na postipenie alebo udelenie sublicencie na Pravo na pouZzitie
Ciastocne alebo vcelku.

Poskytovatel' ubezpecuje Objedndvatela, Ze pri udeleni Prdva na pouZzitie neboli
porusené Ziadne prdva tretich osob, vratane prdva na ochranu osobnych tdajov a Ze
Poskytovatel ziskal vSetky potrebné sihlasy tretich strdn na tcel udelenia uvedeného
Priva na pouZzitie Objedndvatelovi. V rozsahu povolenom prislu§nymi pravnymi
predpismi sa Poskytovatel’ zavizuje odSkodnit’ Objednavatel’a za naroky tretich stran
za poruSenie autorskych prav tykajicich sa Prdva na pouZzitie udeleného
Objednavatel'ovi a zavizuje sa poskytnit’ Objedndvatel'ovi sic¢innost’ pri obhajovani
proti takymto ndrokom tretich strdn. Na vyli¢enie pochybnosti Strany vyhlasujui, Ze
tento zdviazok odskodnit’ je dohodnuty v sulade s ust. § 725 slovenského zédkona €.
513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik, v zneni neskor§ich predpisov (,,Obchodny
zakonnik*), na ucely ktorého Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze poZiadal Objednavatel’a
0 uzavretie tejto zmluvy, a Ze Objedndvatel’ nebol povinny tito Zmluvu uzavriet'.

Akékol'vek vyndlezy, zlepSenia, patenty, prava na rieSenie a ndpady, ktoré moézu byt
predmetom priemyselného vlastnictva v zmysle prisluSnych prdvnych predpisov,
vytvorené alebo vymyslené Poskytovatelom v stvislosti s alebo pocas plnenia tejto
Zmluvy (d’alej len ,,SluZobné vyndlezy*) budid, ¢i uz priamo alebo nepriamo,
postipenim alebo prevodom zo strany Poskytovatela na Objedndvatela
majetkom/vlastnictvom Objednévatel’a.

Poskytovatel’, bez ndroku na ind ako primeranu platbu za stratu ¢asu v pripade, ak tato
Zmluva bola ukoncend a na ndklady Objednavatel'a postipi a/alebo prevedie na
Objednavatel’a akékol'vek a vietky prava stvisiace so Sluzobnymi vyndlezmi a vykona,
uznd a doruc¢i Objedndvatelovi vSetky d’alSie dokumenty, vratane Ziadosti o patent,
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ktoré moZu byt potrebné na ti¢el umoznenia Objednavatel'ovi uverejnit’, chranit’ alebo
zapisat/zaregistrovat’ SluZobné vynélezy patentom v prospech Objedndvatel'a alebo
inak vo vSetkych krajindch a previest’” prava k takymto SluZobnym vynédlezom na
Objedndvatel'a alebo 0sdb uréenych Objednadvatel'om, ich ndstupcov alebo postupni-
kov.

Poskytovatel’ poskytne sti¢innost’ na zdklade poZiadavky Objedndvatel'a v akomkol'vek
spravnom/stidnom konani alebo pojedndvani pred prisluSnym patentovym tradom
tykajticim sa SluZobnych vyndlezov (Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej
republiky) alebo sidom. Poskytovatel’ sa ako sicast’ niz§ie uvedenych sluzieb, ktoré sa
maji poskytnat’, zavdzuje viest pisomné zdznamy o jeho/jej aktivitach, spravne
zaznamenané na pouZitie ako zdznamy o vyndleze a zavizuje sa poskytnut’ takéto
zaznamy Objedndvatel'ovi na jeho Ziadost’ alebo pri ukonceni poskytovania sluzieb.
V pripade, ak to bude potrebné na postiipenie akychkol'vek prav Poskytovatelom
k SluZobnym vyndlezom na Objedndvatel’a na ticel, aby sa uvedené Sluzobné vyndlezy
stali majetkom Objednavatela, sa Poskytovatel' zaviazuje vynalozit' maximalne usilie
na ziskanie akychkol'vek potrebnych sthlasov, najmi, avSak nie vylu¢ne, sihlasov
svojho zamestnavatela (ak taky bude potrebny). Odplata Poskytovatela za
postipenie/prevedenie akychkol'vek a vSetkych prdav k Sluzobnym vynédlezom na
Objednévatel'a je zahrnutd v odmene podl'a Clanku 2 vysSie tejto Zmluvy.

Clanok 6: VSeobecné ustanovenia

Vzt'ahy zaloZené touto Zmluvu medzi Objedndvatel'om a Poskytovatel'om s vzt'ahy
nezavislych zmluvnych stran. Ani tato Zmluva, ani sluzby poskytované na zéklade tejto
Zmluvy nie je mozné€ vykladat’ tak, Ze zakladaji vzt'ah zastupovaného a zastupcu alebo
spolo¢ny podnik medzi Objedndvatelom a Poskytovatelom a ani Objednavatel’ ani
Poskytovatel’ nemd pravo prevziat’ akykol'vek zdvizok za, alebo vytvorit’ akikol'vek
povinnost’ v mene druhej strany.

Této zmluva predstavuje tplni dohodu medzi Stranami tykajicu sa predmetu tejto
Zmluvy a nahrddza akykol'vek sI'ub, dohodu alebo sihlas tykajici sa predmetu tejto
Zmluvy uzavretych medzi Stranami jej zastupcami alebo zamestnanci pred podpisom
tejto Zmluvy. Ziadne zmeny tejto Zmluvy nie sii zdvizné pre ktorikol'vek zo Stran,
pokial’ nie st uzavreté v pisomnej forme opravnenymi zastupcami kazdej zo Stran.

Poskytovatel nie je opravneny postipit’ tito Zmluvu alebo ju vykonat prostrednictvom
subdoddvatel'a, bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Objedndvatela.
Poskytovatel’ tymto vyslovne suhlasi, Ze Objednavatel' je oprdvnend postipit tito
zmluvu na ktorikol'vek zo svojich pridruZzenych spolo¢nosti.

V pripade, ak poskytovanie sluzieb podla Clanku 1 Poskytovatelom podlicha
profesijnym a/alebo zamestnaneckym pravidlam vyZadujicim sihlas profesijnej
organizdcie a/alebo zamestndvatela, Poskytovatel’ zaruCuje, Ze ziska takyto sthlas pred
poskytnutim predmetnych sluzieb. Na zdklade Ziadosti Objedndvatel'a, Poskytovatel
bezodkladne poskytne pisomny dbkaz o prisluSnom sidhlase(och). Navyse,
Poskytovatel’ sihlasi s tym, Ze Objednavatel je opravneny spristupnit’ existenciu
aobsah tejto Zmluvy prislusnej profesijnej organizécii a/alebo zamestnavatelovi
a/alebo prislusnej inStitdcii alebo vlddnym subjektom, do pdsobnosti  ktorych
Poskytovatel’ spadd, alebo Narodnému centru zdravotnickych informécii, a v pripade,

Contract reference: ICD_1502621 v. 4 / EV00243845 69
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6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

ak to budu prislusné pravne predpisy od Objedndvatel'a vyZadovat, poskytnit takymto
subjektom, organizdcidm a/alebo inStiticidm prislusné ddaje o Poskytovatel'ovi, najma
jeho meno, priezvisko a adresu bydliska / ndzov a adresu miesta podnikania (ak je to
aplikovatel'né). '

Pokial' to povoluji miestne zdkony, predpisy azmluvné zdvizky Poskytovatela,
Poskytovatel’ informuje Objedndvatel'a v pripade, ak Poskytovatel’ dosiahne poziciu
s vplyvom na ndkupné rozhodnutia vlddnej organizécie alebo inStiticie zdravotnej
starostlivosti vo vlastnictve alebo pod podstatnou kontrolou Stitu alebo verejnej
inStitdcie. Takéto ndkupné rozhodnutia sa modzu tykat, napriklad, verejnych sit'azi
vyhldsenych zdravotnickymi subjektmi alebo rozhodnuti vybranych vyborov Statnych
nemocnic. V pripade takéhoto ozndmenia Poskytovatelom, Objedndvatel ma pravo
vypovedat tito Zmluvu s okamzitou tc¢innostou pisomnou vypoved'ou. Poskytovatel
je povinny upovedomit osobu, ktord rozhoduje o ndkupe v prisluSnej vladnej
organizdcii, inStitdcii alebo nemocnici o finanénom vztahu Poskytovatela s
Objednavatel'om pred tym, ako je urobené akékol'vek ndkupné rozhodnutie.

Ziadna zo Strdn nebude konat’ ni¢, ¢o je zakizané narodnymi ¢&i inymi pravnymi
predpismi zameranymi proti korupcii (d’alej spolo¢ne len ,,Protikorupéné predpisy*),
ktoré sa mozu vztahovat’ na jednu ¢i obe Strany tejto Zmluvy. Bez toho, aby tym bolo
dotknuté predchadzajice ustanovenie, Ziadna zo Stran nevykona platby ani nepontikne
alebo neprevedie ¢okol'vek, ¢o by malo nejakd hodnotu, v prospech predstavitel'a ¢i
zamestnanca verejnej spravy, predstavitela politickej strany, kandiddta na politickd
funkciu ¢i akejkol'vek tretej strany v suvislosti s predmetom tejto zmluvy takym
sposobom, ktory by poruSoval Protikorupéné predpisy.

Poskytovatel sa zavizuje dodrziavat’® vSetky prislusné zdkony a predpisy pri
poskytovani svojich sluzieb na zdklade tejto Zmluvy, ako aj prisluSnych postupov
Objednavatel’a, ako moze byt uvedené v Prilohach k tejto Zmluve alebo ako mdze byt’
komunikované Poskytovatel'ovi z ¢asu na ¢as.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo neplatné, nezdkonné alebo
nevykonatel'né podla prisluSného prdva, ostatné ustanovenia zostavaji nad’alej plne
platné a G¢inné. Strany sa zavdzuju neplatné ustanovenie alebo jeho €asti nahradit’
novym ustanovenim, ktoré sa ¢o najviac priblizuje ekonomickému ciel'un zamy$l'anému
Stranami.

Ustanovenia uvedené v Prilohe 1 a ustanovenia uvedené v inych prilohdch, na ktoré
tito Zmluva odkazuje, tvoria neoddelitel'nd sicast’ tejto Zmluvy a si pre Strany
zavazné.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazdd zo zmluvnych stran
dostane po jednom.

Tidto Zmluvu je mozné menit’ a dopliiovat’ iba na zdklade pisomného dodatku, ktory
bude za taky oznaceny, prislusne ¢islovany, oznaceny datumom a podpisom obidvoch
zmluvnych stran.

Tato Zmluva sa riadi prdvom Slovenskej republiky, konkrétne ustanoveniami
Obchodného zakonnika. V pripade akychkol'vek sporov tykajicich sa vykladu tejto
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Zmluvy alebo jej plnenia, Poskytovatel a Objednavatel’ sa v dobrej viere pokuisia
o zmierlivé vyrieSenie takého sporu. Akykol'vek spor alebo otdzka, ktoré nemdzu byt
vyrieSené zmierom medzi Stranami budid podliehat” jurisdikcii prisluSnych sidov
Slovenskej republiky.

Na dokaz svojej pravej a slobodnej vole byt’ ustanoveniami tejto Zmluvy viazani k nej
osoby konajice za zmluvné strany pripojuju svoje podpisy.

Johnson & J ohnson,/sf(.o. TnUAD

Ing. Daniel Masar Doc. Ing. Jozef Habanik,PhD. .oy
konatel’ rektor

(Objednavatel’) (Poskytovatel’)

Udaje na internid potrebu spolo¢nosti Johnson & Johnson, s.1.0.:
(tato Cast’ sa vyplna pred samotnym podpisom konatel'a)

Kategoéria zmluvy podl'a FCPA (zodpovedajice zaskrtnite): HCP/GO [
iné m

Meno, podpis a WWID zamestnanca Johnson & Johnson, s.r.0. zodpovedného za vecnu
spravnost’ poskytovanych tdajov a stilad s HCBI pravidlami:
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PRILOHA 1
Rozsah slu?ieb/Odmena za sluzby

I. Rozsah sluzieb

Utel sluzby:

Sluzby spojené s prezenticiou spolocnosti Janssen ako partnera medicinskeho vzdeldvania

zdravotnickych pracovnikov.

Hlavné oblasti sluzby:
FARMAKOEKONOMIKA NA SLOVENSKU XL.

Farmakoekonomika a hodnotenie zdravotnickych technolégii, ako nastrojov zdravotnej

a liekovej ,,politiky dokazov”

2. 12. 2020 / Bratislava, kongresovi sila MZ SR / Virtudlne

Poskytnutie reklamného priestoru pre logo Janssen v programe:
- nazadnej strane programu,
- na banneri,
- pocas konania konferencie v obrazovej projekcii programu,
- videozaznam (kvality televizneho vysielania).

Program konferencie sa ¢leni na tri oblasti:
1. Zdravotna a liekova politika
2. Nastroje zdravotnej a liekovej politiky

Slovenska akreditacna rada pridelila podujatiu 6 kreditov.

I1. Odmena za sluzby

Qelkové suma: 1.500,- € bez DPH (slovom: jedentisicpit’sto eur)
Ciastka DPH: 300,- €

Cena s DPH: 1.800,- €
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